Naissance On nomme traditionnellement « romans grecs »
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du roman quelques récits d’amour et d’aventures composés .
iers siécles de notre ere, et dont le statut . C
sénerique nétat alors gue défim, Symbese dune 8 Naissance du roman

culture, tous les genres préexistants, des plus nobles
aux plus populaires, de I’épopée a la « comédie nou-
velle », venaient y converger : littérature au second
degré, et parfois au troisieéme, puisque le nouveau
genre ne tarde pas a se pasticher lui-méme. '

Aujourd’hui méconnus ou mythiques, ces textes
furent abondamment lus, traduits et imités a 1’age
classique : a Port-Royal, le jeune Racine apprenait
par cceur, en cachette, Théagéne et Chariclée, dont
le vieux Cervantes, ironiste attendri, avait déja pro-
duit une sorte de «remake » intitulé Les Travaux
de Persileés et Sigismonde.

- C’est que le roman grec avait  la fois inventé, ou
réuni, ces deux traits typiques du genre : la théma-
tique de I’amour-passion contrarié jusqu’au gratifiant
happy end, et la complexité des stratégies narratives :
retours en arriere, enchevétrement des voix et des
points de vue, récits dans le récit. On a successive-
ment attribué au genre romanesque les dates de nais-
sance les plus diverses, mais — on s’en convaincra en
lisant ce livre — sa véritable origine est ici.

luit de 'italien par Marielle Abrioux
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Né a Naples en 1959, est un spécialiste de la litté-
rature hellénistique. Il a consacré, entre autres, une
étude aux Argonautiques d’Apollonios de Rhodes, et
une a la Batrachomyomachie pseudo-homérique. -

" H. “ll ‘ | “ )I. l“ Poctique Seuil
653

782020"127 ISBN 2.02.012765-2 / Imprimé en France 5-91 145F

GRY GROU-RADENEZ & JOLY - PARIS 6




Table

Préface ... .. e ceiia.. ceveia. e 9
Notes ... . . ... e e, 15
Matrices; modéles, réécritures e 17
Polyphonieetroman ..... 17
ypes et modes du foman antique ... 017" N L
S voix des genres ... . 1 e 23
L’épopée profane .. . . R e 24
Le tragique invers¢ .., 11T el 31
La dimension de la comédie - hasard, meéprises, retour a
’ordre R P e e, 41
Transpositionslyriques e 54
Fiction et référentialité - le travestissement de Phistoire 56
La tentation de Pencyclopédisme e, e 67
L’art oratoire - public, privé . [T e 76
Raconteretde’crire ..... e e, 81
B} Voix épistolaires .. . 7" e, e, cen 88
plaisirdurécit............ ...... e .. 93
réécriture ay troisiéme degré : Leucippé et Clz'top/zon,
pastiche dy Tomangrec ... . .~ " e 97
Notes ... ... . ° een, e, TtrereeeeaiillL 108
Voix et points de vue narratifs e e 121
.Lasituationnarrative................... ..... ceene. 121

Lerécitpanoramique 122




Lerécit danslerécit ............
Le roman « a la premiére personne» ........ e
La réception du récit .............. e
Notes .......... e P e

Un paradigme thématique : ’éros ...............

Théories de Iéros ....... B
Symétrie ........ it
Naissance de 'amour .........
Monomanie ........ e iieaaas e .
Espace-temps ...................... e e
Triangle ................. . e R
Triomphe ................. e
Notes ............ e,

Bibliographie .........

IMPRIMERIE HERISSEY, A EVREUX (E
A URE
DEPOT LEGAL : Ma: 1991. N° 12765 (54011)




